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Abstract :The translation of the literary text needs carefulness and caution with the use

of technics and methods , but there is huge difference between it and the specialized
translation .The choice of the terms must be right and bright that the literary style not be
touched and the is dilemma faced it the translator and his tasks is to save the same rhythm of

the original text to not be criticized.

Keywords: Literary text, translator, probity, sens , imposibility ,interpretation approach
free translation .
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Ah, mightthe zypher waft me tenderly,
Worn out with anguish as | am, to thee |
O treasure mine, if | love e’er possessed
Arthur John Arberry PEYCIA PP |

Had the zepher’s breath when it blew wished tosfppant me, it would have brought to
you youth emaciated by what he had encountered.
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Susan:

"On the linguistic levelwuntranslatability occurs when there is no lexical or syntactical
substitute in the TL for an SL item ... whereas cultural untranslatability is due to the
absence in the TL culture of a relevant situational feature for the Sttext. "
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